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Alicija Zukauskaité: Laba diena.

Julija Stepanaviciené: Laba diena.

Alicija Zukauskaité: Pirmiausia noriu padékoti, kad jis sutikote su mumis pasikalbéti.
Gal galétuméte prisistatyti, koks jasy vardas, pavardé?

Julija Stepanaviciené: Julija Stepanaviciené.

Alicija Zukauskaite: Kur jas esate gimusi?

Julija Stepanaviciené: AS gimusi Vilkaviskio rajone, Kybarty seniiinija, anksé¢iau buvo
Kybarty vals¢ius, Keturkaimio kaime.

Alicija Zukauskaité: Kuriais metais?

Julija Stepanaviciené: 1935 metais sausio 3-Cia.

Alicija Zukauskaite: Ar tas Keturkaimio kaimas yra toli nuo tos vietos, kur mes dabar
esam?

Julija Stepanaviciené: Kur dabar mes esam? Penki, SeSi kilometrai.

Alicija Zukauskaite: Mes esam visikai 3alia Kudirkos Naumies¢io.

Julija Stepanaviciené: Taip.

Alicija Zukauskaite: Tai sakykit, nors jas priklausét Kybartams, bet jums Kudirkos
Naumiestis buvo arciau?

Julija Stepanaviciené: Arciau.

Alicija Zukauskaité: Tai kai reikejo eiti j mokslus, jas ¢jot j Kudirkos Naumiestj?
Julija Stepanaviciené: | Kudirkos Naumiestj. Pradine tai kaime ¢jau, o0 j viduring jau éjau
1 Kudirkos Naumiestj.

Alicija Zukauskaite: Sakykit, ar Kudirkos Naumiestyje prie$ kara buvo daug zydy?
Julija Stepanaviciené: Labai daug, labai daug buvo zydy. AS prisimenu. Dar as nelabai
didelé buvau, ¢jau septintus, astuntus metus tikriausiai, tai buvo labai daug Zydy. Dar ir
dabar yra ty stubeliy (nameliy), kur zydai gyveno. Yra daug panaikinta, pastatyti nauji
namai, bet yra, kurie buvo.

Alicija Zukauskaité: Sakykit, ar jas matét, kas atsitiko su tais Zydais, kai prasidéejo karas?
Julija Stepanaviciené: AS jau j mokykla ¢jau. Paréjau iS mokyklos, buvo apie pirma
valanda, dieng, nezinau, gal véliau, sutikau tokj seng Zmogy, na, ne seng, o tokj
pagyvenusj vyriski, sako, vaikeli, neik per miska, Zydus $audo. Sitaip man. Tai a3
iSsigandau. Mano namai buvo Siapus misko, kur mes gyvenam. Ir a$ tik paréjau j namus,
IS paskos vaziavo tokia pastoté (vezimas) ir vezé zydus.

Alicija Zukauskaité: Pastoté — tai yra veZimas?

Julija Stepanaviciené: Vezimas. Ten buvo keli vezimai, nezinau, kokie penki, Sesi
vezimai, pilni Zydy. Kitus varé péscius. Vaikus ir senukus veZzimuose veze, o pésti ¢jo i$
paskos.

Alicija Zukauskaité: Kas ¢jo i$ paskos?

Julija Stepanavicien¢: Zydai.

Julija Stepanaviciené: Vyrai?

Julija Stepanaviciené: Ne, daugiausia moterys. Ejo tokiy pagyvenusiy Zydy, bet
daugiausia moterys, vaikai, moterys. Zydus anksé¢iau susaudeé ¢ia, netoli Naumiesgio,
vyrus, kaip sakoma.

Alicija Zukauskaité: Tie veZimai, ta minia, jie jus pasivijo kazkaip?

Julija Stepanaviciené: Man iS paskos vaziavo, i$ paskos vaziavo. AS paréjau, o jie kokj
puse¢ kilometro i$ paskos vaZziavo, kai paréjau i$ mokyklos.
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Alicija Zukauskaité: O tas vyras, kurj sutikot, kuris sake, neik, Zydus 3audo, ar jas
girdéjot Savius?

Julija Stepanaviciené: Girdéjau Savius. Dar iS pradziy negirdéjau, paskui girdéjau, ir jis
pasake, tik neik, vaikeli, per miska.

Alicija Zukauskaite: Tai jas 3avius idgirdot po to, kai jis pasaké?

Julija Stepanaviciené: Po to, po to. Kai jis pasake, a$ iSgirdau Savius, ir paskui i$ paskos
atvaré kit partija.

Alicija Zukauskaite: Kai jus pamatét ta partija, kaip jie atrodée?

Julija Stepanaviciené: Jau jie suprato tada. Buvo tétés mano pazystamy zydy, tai jie
atsisveikino, Juozuk, sudie, sako, jau mus veZza, jau mes vaziuojam mirt, sako. Jie
pravaziavo pro mus, jau as tada maciau kartu su téte, kaip buvo. Tg kartg vezé javus,
mieZius ar ka. Tai jie pritrako Soviniy, dar iSkinké masy arklj ir raiti jojo j miestelj
atsivezt Soviniy. Paskui sugrazino tg arklj, bet atsivezé dar Soviniy, dar jiems pritrako.
Alicija Zukauskaite: Tai jie pareikalavo jusy arklio?

Julija Stepanaviciené: ISkinkeé iS vezimo, tiesiog raitas nujojo vienas.

Alicija Zukauskaite: Tai ¢ia buvo po to, kai praéjo?

Julija Stepanaviciené: Po to, kai praéjo tie zydai j ta miskel;.

Alicija Zukauskaite: O i3 kur jas zinot, kad jie batent Soviniy i3jojo?

Julija Stepanaviciené: Jie sakeé, kai iSkinkeé tg arklj.

Alicija Zukauskaite: O tas, kuris kalb¢jo, kokia kalba saké?

Julija Stepanaviciené: Lietuviskai. LietuviSkai. Ten vokieciai tiktai buvo, zinokit, ¢jo gal
kokie $esi iS viso, penki, gal SeSi vokieciy vyrali, kareiviai, o daugiausia tokiom rudom
uniformom uzsivilke, bet kas jie, as nezinau. Tasyk dar Silta buvo, tie kareiviai pasiraitoje
rankoves, su automatais, o Sitie netur¢jo, jie éjo taip. Vokieciai turéjo automatus, o
lietuviai neturéjo. Gal paskui daveé, bet as jau nemaciau. Kai juos Saudé, nuo masy kokie
du Simtai metry, nuo misy namy.

Alicija Zukauskaité: Sakykit, tarp ty lydingiy kolona ar buvo civiliai apsirengusiy?

Julija Stepanaviciené: Buvo. Buvo keli vyrai civiliai, buvo vokieciy. Kai Saudé, matyt,
Kiti Saude, o Sitie tik padéjo, kad nepabégty, lydéjo.

Alicija Zukauskaite: Ar tie civiliai turéjo kokius nors Zenklus specialius?

Julija Stepanaviciené: O, Zinokit, a$ jau né neprisimenu. Man taip baisu buvo...

Alicija Zukauskaité: Kai jie pragjo, po kurio laiko jis i3girdot $avius?

Julija Stepanaviciené: Nu, neZinau, kokj gal dvideSimt minuciy, paskui vél pakartotinai
Saude, ar ten pusvalandis praéjo, ar kiek, tai nezinau. Tik girdéjom, kad Saudo. AS paskui
jsilindau j klétj, pasikavojau (pasislépiau) visai. (Atsidasta).

Alicija Zukauskaité: Kiek laiko truko tas audymas?

Julija Stepanaviciené: Tas Saudymas... Jie paskui kokia ketvirta valanda grjZo. Grjzo su
tais visais daiktais, kuriuos pasiéme buvo, buvo padvadose (vezimuose) buvo sukrauti,
ten tokiy Zydy pundy, ir jie visi buvo iSgére, dainuodami vaziavo atgal j miesta. Tai buvo,
ka a$ zinau, kokia ketvirta valanda po piety. Taip, apie tokj laika grjzo visi j Naumiest;.
Alicija Zukauskaité: Jas ten matét vokiegius griZztangius?

Julija Stepanaviciené: Buvo vokieciy, buvo su tom rudom uniformom tokiy apsirengusiy.
Alicija Zukauskaité: Ar jie sédéjo tuose veZzimuose?

Julija Stepanaviciené: Kiti sédéjo, kiti éjo, ten visokiy buvo. Tie kareiviai kiti (kai kurie)
su motociklais ten buvo, vokieciai, o Sitie, as nezinau, ar Saudé, automaty jie neturéjo pas
save. Bet sakeé, kad jie Saudeé.
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Alicija Zukauskaite: Sake, kam saké?
Julija Stepanaviciené: Man atrodo, Kiti vyrai dar buvo miske, mat¢, tai paskui kalby
visokiy buvo. Tai tiek ir matém, kai pro mus pravaziavo. Sakau, pro masy namy koks
dvideSimt metry tas keliukas. Tg pirma kolong tai as nemaciau, ba as mokykloj buvau,
bet kai antrg sykj atvezé, - jie per du sykius atvezé, tai jau pati maciau.
Alicija Zukauskaite: O pirmoj kolonoj kokie Zmonés buvo, ka Zmonés saké?
Julija Stepanaviciené: Buvo vokieciy kareiviy, buvo lietuviy...
Alicija Zukauskaite: Ne, ne, a ne ta noréjau paklausti. Kai pirmas $audymas buvo, kai
jus buvote mokykloje, ka ten Saudé per ta pirma Saudyma?
Julija Stepanavic¢iené: Zydus 3aude, vaikus, moteris, senukus. Man kai tas Zmogus
pasaké, as jo nepazinojau, tai as girdéjau Savius dar paskui po to. Tai jau juos Saudeé,
suSaude, o paskui atvaZiavo antragkart, ir tuos Saudé, buvo girdét, kaip Saudé. Sakau, gal
kokie du Simtai metry nuo masy.
Alicija Zukauskaite: Tie Zydai, kurie atsisveikino su jiisy tevu, i§ kokio miesto jie buvo?
Julija Stepanaviciené: IS Naumiescio, iS Kudirkos Naumiescio. Jie parduotuve turéjo,
tokia Bijomkien¢, va, buvo, tai jau ta ir a$ pazinojau. Zinau, tétis kai vezdavosi, tai mes
uzeidavom tenai. Nezinau kity pavardziy.
Alicija Zukauskaite: Tai jus ta Bijomkiene matét toje kolonoje?
Julija Stepanaviciené: Maciau, maciau... Uztat kad sakau, kai mes vaziuodavom j miesta,
tai jie... Turéjo parduotuve, tokias parduotuvéles, tai ta paZinojau.
Alicija Zukauskaite: Na, gerai, kai jie su tais veZimais, su tais daiktais grjzo i$ misko, tie,
kurie Saude¢, kur jie toliau nuvaziavo?
Julija Stepanavi¢iené: ] Kudirkos Naumiestj, grjzo. Cia i3 Kudirkos Naumies¢io buvo,
buvo, sakeé, vyry i$ Kitur, o kas ten? Sake, lyg Siauliai kokie, lyg ne Siauliai, neZinau, taip
Snekéjo vyrai, kai susirinkdavo.
Alicija Zukauskaite: Sauliai.
Julija Stepanaviciené: Na, je, Siauliai ar Sauliai, kaip juos vadino, a8 neZinau.
Alicija Zukauskaité: O kas toliau atsitiko su tais Zydy daiktais?
Julija Stepanaviciené: Juos parsivezé j Naumiest; ir paskui Sitie iSsidalino, tie, katrie
buvo, katrie Saudé. Paémé tuos daiktus, kiek ten pinigy tur¢jo, liepé (Zydams) pasiimt, tai,
matyt, jie ir susirinko, Zinot, ten tie visi, katrie buvo toj kompanijoj.
Alicija Zukauskaité: Ar jums paciai teko matyti, kad kas nors imty daiktus i$ Zydy namy?
Julija Stepanavi¢iené: Ne, ne, tasyk a3 j miestus nelabai. Zydai buvo mieste, 0 a3 j
mokykla éjau kaime, tai as jau nemaciau nieko.
Alicija Zukauskaité: Sakykit, be tos dienos, kai jas girdéjote ta didelj Saudyma, ar buvo
dar kokiy nors atvejy, kad vezty zydus j ta misSka?
Julija Stepanaviciené: Ne, tagsyk pirmg sykj. Dar buvo viena diena ankséiau, bet
nemaciau, niekas nekalbéjo, niekas nieko nesaké.
Alicija Zukauskaité: O po to nieko nebuvo?
Julija Stepanaviciené: O po to, zinot, juos susaudé ir tik biskj uzkasé. Mano mociuté
baisiai mégdavo grybaut, uogaut, tai ji nuéjo iki to (tos vietos), tai saké, baisu. Tai ji
paskui ¢jo j Naumiestj pas tuos visus virsininkus, saké, jeigu suSaudét Zmones, tai
sutvarkykit, uzkaskit, nes pas mus buvo ant kiemo net kvapas, kai papasdavo iS ten véjas,
tai jau baisu buvo. Tai paskui atvaziavo jie, sutvarkeé tuos kapus. O taip tai visi bijojo, o
mociute, kaip seniausia, tai ta nesibijojo. Sake, suSaudét, tai ir sutvarkykit, kad nebity
kokiy uzkrétimy cia.
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Alicija Zukauskaite: Sakykit, ar tarp ty, kurie vaik3¢iojo su baltais raid¢iais, ar buvo
Zmoniy, kurie jJums buvo pazystami?

Julija Stepanaviciené: Na, ne, zinokit, nepazinojau né vieno. Ka, as ¢ia tokia mergaité
buvau. Mazu (gal) kas ir paZinojo, niekas nieko nesaké. Tai tikriausiai i$ toliau, ne i$
pacio miesto, iS toliau atvaryti tie Zzmonés.

Alicija Zukauskaite: Ar jums paciai yra teke nueiti prie tos vietos, kur Saude?

Julija Stepanaviciené: Taip, taip. Buvau nuéjus su mociute. Mociuté kai grybaudavo, tai
mes ir buvom nug¢je. Nieko, ten buvo uzkasta grazZiausiali, ir viskas. Tiktai po karo juos
iSkasé, ieSkojo ko ar ka, nezinau, o taip tai nieko.

Alicija Zukauskaite: Tada, kai jas su mociute buvote nuejusi, ka jas matéet konkreciai?
Julija Stepanaviciené: Nu, nezinau, as dar mociutés paklausiau, mociute, kodél ty medziy
kamienai balti? Sako, ¢ia turbat dauzé tuos vaikus ar kg daré. Pabale, tiesiog balti, taip
niekur néra Kitur, tik ¢ia. Tai mociuté sako, cia turbat vyko kazkas negerai. Tai va tiek ji
man ir pasake, daugiau nieko.

Alicija Zukauskaité: Kokio didumo buvo ta duobé maZdaug?

Julija Stepanaviciené: Dvi duobés buvo. Viena... kg as Zinau, didelé, o kita nedidelé. Kur
nedidelé, tai sake, kad vaikus (sumete), o kur didelé, tai moterys ir seneliai buvo. Vyry,
tikriausia, labai mazai buvo, vyry Zydy, juos anksc¢iau suSaudé. O cia tik moterys ir vaikai
buvo.

Alicija Zukauskaite: Kiek laiko mazdaug buvo pra¢je po Saudymuy, kai jas ten buvot?
Julija Stepanaviciené: Tai jau buvo praéje, as nezinau... Nezinau visai, ar mes tais metais
buvom, net neprisimenu, man atrodo, kad a$ kitais metais buvau nu¢jus, ten jau buvo Zolé
uzzélus. Tais pirmais metais tai tik eidami pro Salj paziaréjom su mociute. Tai tik tiek
man pasakeé, ir mes nué¢jom. Paskui mes nueidavom, aplinkui badavo ir gryby, ir uogy,
nepertoliausiai. Eidavom, avietynai ten buvo. Ant tokio kalniuko juos suSaudeé.

Alicija Zukauskaite: Sakykit, ar jas Zinot, kas kasé Sitas duobes?

Julija Stepanaviciené: Va Sito tai neZinau. Gal tie, gal jie patys? Kas kasé, tai tikrai
nezinau. Ir niekas nejtaré, juos labai greitai (?). IS ryto iSkasé, o po piety jau Saudé. 1S
vakaro mogiuté ten buvo, nieko ten nebuvo, niekas nezinojo. Ji beveik kasdien eidavo j ta
miskel;.

Alicija Zukauskaité: Kai jis mokétes Kudirkos Naumiestyje, ar jas matét, kad Zydai
gyveno savo namuose, ar jie buvo suvaryti kur nors?

Julija Stepanaviciené: Ne, jau a$ kai mokiausi, mokiausi po karo, jau nebuvo Zydy.
Alicija Zukauskaite: Taip, a suprantu, bet tada, ta karo meta, ta ruden;, ar jas matydavot
Zydus Kudirkos Naumiestyje?

Julija Stepanaviciené: Ne, nemaciau as jy. PrieS tg Saudyma tai buvo, taip, ale po
Saudymo tai jau ne.

Alicija Zukauskaite: Tai prie§ Saudyma jie galéjo laisvai vaikigioti?

Julija Stepanaviciené: Laisvali, laisvai. Jie turéjo parduotuvéles, viska, viska, ju niekas
nevarzé.

Alicija Zukauskaité: Tai nuo karo pradZios iki susaudymo jie galéjo laisvai vaiksgioti?
Julija Stepanaviciené: Laisvali, laisvai jie buvo, laisvai. Niekas jy nevarzé. Paskui, kai
suSaude, tai jau nieko nebuvo.

Alicija Zukauskaite: Kada jas girdéjote tuos $avius, ar jas girdéjote kokiy nors kity garsy
be Saviy?
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Julija Stepanaviciené: Ne. Tik kai tas senukas man saké, po to girdéjau Savius, paskui, kai
atvaré tuos, vel buvo Saviai girdéti.

Alicija Zukauskaité: Bet kokius nors balsus?

Julija Stepanaviciené: Negirdéjau, nebuvo girdét, tikrai nebuvo girdét.

Alicija Zukauskaité: Gal prisimenate dar ka nors?

Julija Stepanaviciené: Nezinau, daugiau nieko neprisimenu, daugiau nieko neprisimenu.
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